BLUETOOTH KIT – NÁVOD PRO UŽIVATELE

Blahopřejeme k Vašemu nákupu komunikačního systému Nolan® N-COM.
Systém N-Com Bluetooth  Kit byl navržen a sestaven podle posledních technologií za použití nejlepších materiálů.

Dlouhé testování a důkladný vývoj systému umožnil dosáhnout nejlepší zvukové kvality.

N-Com Bluetooth  Kit umožňuje bezdrátové spojení s mobilním telefonem s podporou bluetooth. Syytém je rozšířený o Intercom kabel,  který umožňuje hovořit s další  helmou Nolan®  vybavenou základní sadou.

Systém může být propojen prostřednictvím multimediálního kabelu s dalším multimediálním příslušenstvím jako jsou CD nebo MP3 přehrávače, satelitní navigátory, atd., vybavené 3,5mm audio výstupem, zpravidla užívajícím toto zařízení pro sluchátka.

Systém umožňuje komunikaci dvěma přilbám vybaveným sadou N-Com Bluetooth  Kit, navíc k tomu spojení s Bluetooth mobilním telefonem.
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1. BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ 
Prostudujte si důkladně tento manuál, stejně tak ostatní manuály pro N-Com příslušenství Nolan® které budete používat. Řiďte se pravidly uvedenými níže, abyste předešli komplikacím, které by mohli nastat nevhodným zacházením. 

Upozornění: Produkt nesmí být používán v oficiálních nebo neoficiálních závodech, motodromech, okruzích, závodních drahách a podobně.

Upozornění: Instalace N-Com Bluetooth  Kitu má za následek celkové zvýšení váhy přilby přibližně o 60g.

Varování: Elektronické komponenty instalované uvnitř helmy nejsou  voděodolné. Proto dbejte o to, aby vnitřek helmy, včetně vycpávek nepřišel do styku s vodou - mohlo by dojít ke zničení systému. V případě namočení  odstraňte systém a vycpávky přilby a nechte volně sušit na vzduchu. Odpojte baterii a nechte ji také sušit.

1.1. Reference 

Produkty N-Com jsou v souladu se standardy dle tabulky níže:

	Základní sada (Basic Kit)
	V souladu s normami 89/336/CEE

	Intercom Kit
	V souladu s normami 73/23/CEE a 89/336/CE.

	Blloetooth Kit
	Bluetooth Kit byl podroben hlavním bezpečnostním požadavkům a dalším příslušným ustanovením dle norem 99/5/CE.


Bluetooth je registrovaná ochranná známka Bluetooth SIG, Inc.

1.2. Bezpečnost při jízdě

Vždy dodržujte dopravní předpisy. Při jízdě se věnujte řízení, některé úkony vyžadují zastavení vozidla.

· Nastavte váš telefon na automatické odpovědi (dle návodu příslušného telefonu). Jestliže váš telefon není touto funkcí vybaven, nejdříve zastavte vozidlo na bezpečném místě v souladu s dopravními předpisy, pak teprve učiňte hovor.

· Nastavte hlasitost tak, abyste nerušily noční klid, nebyli rozptylováni při jízdě a zároveň mohli slyšet okolní zvuky.

· Během řízení nedržte telefon v ruce.

· V každém případě dodržujte dopravní předpisy  a pamatujte, že řízení motocyklu má prioritu před všemi ostatními manévry.

1.3. Bezpečné používání systému

· Při používání systému, mějte na paměti všechna omezení a instrukce související s použitím mobilních telefonů.

· Nezapínejte váš mobilní telefon nebo N - Com systém pokud je jejich použití zakázané nebo kdy zařízení může bránit řízení nebo mohou vzniknout nebezpečné situace.

· Vypněte systém při tankování. Neužívejte N-Com systém v čerpacích stanicích. Neužívejte zařízení v blízkosti hořlavých látek.

· Vypněte systém v blízkosti explozivních materiálů. 

1.4. Správné použití

· Užívejte zařízení pouze tak, jak je popsáno v návodu.

· Nepokoušejte se demontovat, manipulovat nebo jinak upravovat části systému N-Com

1.5. Kvalifikovaný personál

· Technickou pomoc na tomto produktu může provést pouze kvalifikovaný personál. V případě špatné funkce systému se vždy obraťte na oprávněného prodejce systému.

· Helma je ochranné zařízení. Poškození přilby a/nebo elektronických částí uvnitř helmy v důsledku špatné manipulace, může vést ke zrušení záruky na zboží, nebo nebezpečným situacím.

1.6. Příslušenství a baterie

· Používejte jen ten typ baterie, nabíječky a doplňků pro daný model schválené společností Nolan®.

· Použití odlišného typu než je doporučený může vést ke komplikacím a zrušení záruky na zboží.

· O dostupnosti schválených doplňků se informujte u svého dealera systému.

· Při odpojení napájecího kabelu, doplňků, nebo nabíječky vždy uchopte a táhněte za koncovku ne za kabel.

· Neužívejte baterie nebo nabíječky pro jiné než předepsané účely.

· Nikdy nepoužívejte baterie nebo nabíječky které se zdají být poškozené.

· Uchovávejte při teplotě mezi 10°C a 35°C.

· Baterie nevhazujte do ohně ani je nevystavujte vysokým teplotám!

· Nepoužitelné baterie odevzdejte do tříděného odpadu.

1.7. Opatření

Pro likvidaci demontovaných nepoužitelných částí systému se řiďte dle instrukcí pro likvidaci elektrických a elektronických odpadů.
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 -  Nese-li produkt symbol přeškrtnutého koše, znamená to, abyste nevhazovali produkt do komunálního odpadu.

 -  Všechny elektrické a elektronické produkty musí být demontovány a uspořádány odděleně do sběrného dvora.

 -  Správným tříděním těchto částí přispíváte ochraně životního prostředí.

 -  Nevyhazujte baterie s domovním odpadem

Bližší informace o správném třídění se dozvíte na vašem obecním nebo městském úřadu.
2. OBSAH BALENÍ

N - Com Bluetooth Kit obsahuje: 
- Bluetooth e-box

- těsnící vložka

- baterie

- nabíječka
[image: image1.emf]
3. INSTALACE
3.1. funkční schéma

Schéma dole ilustruje možná spojení z Nolan N - Com Bluetooth Kit systémem.

FIG. 1
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3.2. Procedura instalace systému
Varování: Za účelem užívání N - Com Intercom soupravy musí být obě helmy Nolan N - Com vybavené základním sadou (prodáváno odděleněodděleně). Pro správnou montáž základní sady (Basic Kit) se řiďte instrukcemi v návodu.

Poznámka: Před použitím N - Com Bluetooth Kit systému musí být baterie nabitá, jak je vysvětleno v odstavci 9.

Pilotova helma: Vložte baterii do pravé strany části základní sady (Basic Kitu) tak, jak je popsáno v návodu instalace základní sady. Helma řidiče bude vybavena baterií a zároveň E-boxem.
- Po umístění Basic Kitu do helmy použijte lepicí gumovou těsnící vložku, kterou nalepíte tímto způsobem:

• Odstraňte N - Com ochranný kryt z helmy (obr. 2).

• Odstraňte ochranný fólii z těsnění.

• Nalepte gumovou těsnící lepicí vložku kolem konektoru jak je ukázáno v obrázku 3 a 4.

· Vložte E-Box podle obrázku č. 5. , zasuňte přední část a pak zatlačit na E-Box až se háčky zaklapnou do přilby(obr. 6). Pro odstranění E-Boxu z přilby podržte zároveň obě spony tak, 
· musíte zaráz odepnout spony na obou stranách E-Boxu zároveň.(obr. 7).

Varování: Nenechávejte helmu bez E-Boxu nebo ochranného krytu dodaného s helmou – mohlo by dojít k poškození.

4. ZÁKLADNÍ FUNKCE

Všechny funkce dostupný na N - Com systému můžou být  přepnuty s použitím tří tlačítek E-Boxu: " ▲ ", "ON" a  "▼ " umístěných na E-Boxu. 
Každý příkaz je potvrzený zvláštním akustickým signálem, v závislosti na požadované funkci. To znamená, že můžete použít všechny
 funkce při nošení vaší helmy.

4.1 Zapínání systému

 Vložte E-Box do přílby.
- stiskněte tlačítko "ON" a držte jej po dobu 2 sekund dokud se nerozsvítí LED diody a vy slyšíte bzukot ve sluchátkách.
- Uvolněte tlačítko.

"ON" LED dioda začne pomalu blikat. Když je systém zapnutý, spustí se automaticky intercom komunikace.

4.2. Vypínání systému

 Stisknout "ON" tlačítko a držet jej asi 4 sekundy do té doby,  než vy slyšíte nízký bzukot a elektroluminiscenční dioda vypne a přestane blikat.

4.3. Regulování hlasitosti
 Zapněte systém.

- stručně tiskněte tlačítko  "▲ " nebo  "▼ " pro nastavení hlasitosti.

Hlasitost může být přizpůsobená pro 7 různých úrovní  od nejnižší do nejvyšší. Vždy, když stlačíte  " ▲" nebo "▼ " 

(potvrzený bzukotem v sluchátku) hlasitost je zvětšená nebo snížený jeden vyrovnat až k nejvyšší hodnotě nebo dolů k

 nejnižší, značený vysokým bzukotem a nízkým bzukotem podle stavu hlasitosti.

Varování: Mobilní telefony (anebo další zařízení která může být připojená k N- com) jsou vybavení jejich vlastní hlasitostní úpravou.

Nastavte hlasitostní úrovně spojeného zařízení a N - Com systému aby získal požadovanou hlasitost před používáním

 systému při jízdě.

Varování: Poslouchání ve velmi vysoké hlasitosti může rozptýlit  z jízdy vašeho vozidla a vytvoří nebezpečné situace nebo omezit

 schopnost slyšet  ostatní zvuky na vozovce.

4.4. Vypnutí a zapnutí Intercom modu
Vypnutí Intercomu:
 Stisknout "ON" tlačítko a držte jej asi 3 sekundy.

Všimněte si: Jestli jste spojení v Intercom módu s další helmou ( systémem drátu nebo od  Bluetooth) a pokud si přejete uskutečnit
 telefonní hovor  musí být Intercom režim vypnut před  telefonním hovorem.

Zapnutí Intercomu:
 Stiskněte tlačítko "▲ "a držte asi 2 sekundy (dvojitý bzukot v sluchátku).

Varování: Jestli dvě helmy jsou spojené v Intercom módu přes Bluetooth, jen pilotova helma může znovu aktivovat  Intercom mód (viz odstavec  6.2.2 "používání Bluetooth systému komunikace").

Všimněte si: V případě nějaké špatné funkce, systém může být "resetovat". Jednoduše odstraňte E-Box  z helmy a potom dejte zpět na místo.
5. POUŽÍVÁNÍ SYSTÉMU S MOBILNÍM TELEFONEM

Aby N - com Bluetooth systém pracovat s mobilním telefonem, mobilní telefon musí poprvé být nastaven pro N - Com
systém.

5.1. Nastavení N - Com k Bluetooth mobilnímu telefonu

Tak, že dva Bluetooth zařízení jsou schopni komunikovat mezi sebou, oni musí být spejeny, jinými slovy oni musí

 být "představený" sobě navzájem. Tam jsou 2 různé profily užívaný mobilními telefony: sluchátko s mikrofonem (HS) profil a Handsfree (HF) profil. Podle možností, ověřte v kompatibilitě na stránkách www.nolan.it který profilu je užívaný vaším mobilním telefonem. V každém případě můžete také zkusit oba profily

 které pracují s vaším mobilním telefonem. N - Com Bluetooth systémový podporuje oba profily, HS a HF.

N - Com systém je viděný mobilním telefonem jak Bluetooth sluchátko. Podívejte se prosím do příručky vášeho Bluetooth mobilního telefonu, v sekčních Bluetooth zařízeních , ověřit spojení s vaším mobilním telefonem.
Stačí se jednou spojit s vaším mobilním telefonem a toho docílíte tímto způsobem:.
1. Ujistěte se, že Bluetooth E-Box je vypnut.

2. Zmáčkněte tlačítko "ON" a držte jej stlačený. Po prvních 3 sekundách se E-Box zapne; pokračujte ve stlačení tlačítka po další

 3 sekundy, dokud LED dioda nezačne blikat rychle a vy slyšíte vysoký bzukot z E-Boxu tím se aktivuje fáze hledání spojení z mobilním telefonem. 
2.1. za účelem užívat Handsfree (HF) profil, provést stejnou operaci jak v položce 2, ale tentokrát, po dosažení 

přidružení mód, pokračovat v stlačení tlačítka "ON" klíč pro další 3 sekundy. Uslyšíte pak druhý bzukot a

LED začne zazářit ještě rychleji, ukazování HF přidružení mód.

3. Zatímco helma je módu vyhledávání telefonu (HS nebo HF) provede pátrání po Bluetooth zařízeních podle specifické

procedury pro váš mobilní telefon. (tento krok se provádí na vašem mobilní telefonu – pečlivě čtěte a postupujte podle návodu vašeho mobilního telefonu)
Všimněte si: V případě, že vy potřebujete opakovat proceduru, vypněte systém a opakujte proces znovu od položky 1). Pokus o navázání spojení může být uskutečněno více než jednou bez nebezpečí škod systém.

4. Jmenný N - Com HS (nebo HF, v závislosti na vybraném profilu) se objeví na mobilním telefonu v seznamu dostupných zařízení.
5. Vyberte N - Com HS (nebo HF) zařízení na mobilním telefonu.

6. Když mobilní telefon žádá o heslo, zvolte kód  0000  (čtyřikrát číselných nul).

7. Helma potvrdí že přidružení je dokončí skrz bzukot v sluchátku a LED se nyní přepne na pomalé blikání.

Všimněte si: V případě že přidružení proces nebyl úspěšný, vypněte systém a opakujte proceduru od začátku

. Přidružení procedura může být opakovaný několikrát bez nebezpečí škod systém.

8. Přepněte mobilní telefon a N - Com systém mimo a potom couvá na za účelem memorovat přidružení data v systému.

Za účelem ověřit , že N - com systém a Bluetooth mobilní telefon jsou spojený,  zkuste volat do mobilního telefonu

Který je spojen s helmou N-COM systémem.
Všimněte si: Přidružovaná data jsou uložená v helmě a v mobilním telefonu dokonce i když je systémy vypnut. Následkem toho,

tato procedura potřebuje být uskutečněný jen jednou, pokud nechcete  změnit mobilní telefon nebo N - com systém.

Varování: Neproveďte tuto proceduru při jízdě.

Všimněte si: Jestli vy spojíte mobilní telefon přes telegram Bluetooth Kit systém, mobilní telefon musí být nastaven na automatickou odpověď.

5.2. Operace Handsfree (HF) profilu

Nějaké mobilní telefony s HF profilem vyžadují aby Bluetooth spojení s helmou bylo zapnuto, lze to provést  stručně tlačítkem "ON". Podívejte se prosím do manuálu mobilního telefonu pro další informace. Jakmile je spojení  navázáno tak již déle nebude možnost komunikovat s další helmou vybavenou Bluetooth Kit.

- Pro zapnutí spojení s mobilním telefonem, tlačítkem "ON" (jen jednou zmáčknout).

- Pro vypnutí spojení s mobilním telefonem, tlačítka "▲ " a  "▼ "  (zároveň asi 2 sekundy).

- Pro přenesení příchozího volání z helmy k mobilnímu telefonu ("volací přestupná" funkce), tlačítka "▲ " a  "▼  zároveň

 asi 2 sekundy.

5.3. Zvednutí telefonního hovoru
Zvednutí z helmy

 Mobilní telefon přijímá příchozí volání (bzučí a vystupuje jako zvonění telefonu; typ bzukotu závisí na mobilním telefonu).

- zastavte vozidlo ve vhodném místě v souladu s dopravními předpisy.

- stručně stiskněte tlačítko "ON".

- Pro skončení volání držte tlačítko "ON" po asi 2 sekundy (dvojitý zvučný v sluchátku).

Na konci telefonních hovorů, vy můžete spustit mód komunikace tlačítkem "▲ " které podržíte asi

 2 sekundy (dvojitý zvuk v sluchátku).

Varování: Nějaké funkce typu mobilního telefonu, například tichý režim, volající id, atd., nemusí přenášet vyzváněcí tón k helmě.

V tomto případě, zkuste tyto funkce před používáním systému při jízdě.

Všimněte si: Ne všechny mobilní telefony počítají se zvednutím hovoru přímo z helmy. Toto závisí na softwaru nainstalovaném u telefonu

 a ne na N - Com systému. V případě, že váš mobilní telefon nedovolí odpovědět přímo z helmy, užívat funkci automatickou odpovědi (viz níže).

Všimněte si: Ne všechny mobilní telefony posílají vyzváněcí tón k helmě. V tomto případě, zapněte

 mobilní telefon na funkci vibračního zvonění  který vás informuje o příchozím volání.

Všimněte si: Jestli dvě helmy jsou v intercom komunikačním módu v době příchozího volání, spojení s pasažérovou helmou je odpojena.

Varování: Jestli jste spojení přes telegram pasažéru, pasažér bude schopen slyšet pilotův hlas během 

telefonních hovorů.

Varování: Nezvedejte příchozí volání při jízdě.

Automatická odpověď

 Předvolit váš mobilní telefon (podle možností) pro automatickou odpověď když jste připojeni k sluchátku přes Bluetooth.

- při příchozím hovoru mobilní telefon automaticky zvedne hovor a vy můžete začít mluvit. Jestli jste připojení k

Pasažér (přes kabel nebo přes Bluetooth), komunikace je automaticky odpojena.

Všimněte si: Na konci telefonních hovorů, vy můžete přepnout zpět do módu intercom komunikace držením tlačítka " ▲" asi 2 sekundy (dvojitý zvuk v sluchátku).

5.4. Odmítnutí  telefonního hovoru (HF profil jen)

Mobilní telefon přijímá příchozí volání (bzučí a vystupuje jako zvonění telefonu; typ bzukotu závisí na mobilním telefonu). 
- zastavte vozidlo ve vhodném místě v souladu s dopravními předpisy.

- tlačítko "ON" a držet to tiskl pro asi 3 sekundy.

5.5. Uskutečnění telefonních hovorů

- zastavte vozidlo ve vhodném místě v souladu s dopravními předpisy.

- přerušte spojení pasažér přes Bluetooth stlačením tlačítka "ON" asi 3 sekundy
- vytvořte telefonní hovor normálně s vaším mobilním telefonem.

- na konci telefonních hovorů, vy se můžete opětovně spojit s pasažérem tlačítkem "▲ " podrženém po 2 sekundy

(bzučení v sluchátku).

Všimněte si: Nějaké mobilní telefony potřebují Bluetooth spojení s helmou k tomu, být zapnutý před děláním telefonních hovorů, které

 může být udělaný tlačítkem "ON". Další mobilní telefony přenesou volání přímo do helmy, bez toho aniž by jste muset stlačit libovolnou klávesu.
Prosím pro všechny funkce telefonu z N-COM systémem pročtěte instrukce dané návodem vašeho mobilního telefonu.

Varování: Neuskutečňujte žádné telefonní hovory při jízdě.

5.6. Hlasové volání a pokročilé funkce
Některé mobilní telefony dovolí hlasová volání nebo další funkce používající hlasových příkazů. Pro udělání hlasového volání:

- přerušte spojení pasažér (jestli spojený - intercom) stlačením tlačítka "ON" na 3 sekundy.

- zmáčkněte tlačítko "ON" (jednoduché stlačení)  k zapnutí hlasového módu mobilního telefonu. Pak proveďte hlasové volání nebo další hlasové
příkazy jako při použití bez helmy s vaším mobilním telefonem (podle instrukcí manuálu vašeho mobilního telefonu).

Všimněte si: Jestli mobilní telefon dovolí zaznamenat hlasové příkazy přímo z helmy. Toto usnadní

rozpoznání hlasového příkazu.

Všimněte si: V případě nějaké špatné funkce, systém může být "resetovat". Jednoduše odstraňte E-Box z helmy a potom dejte zpět a zapněte systém.

6. N-COM BLUETOOTH JAKO INTERCOM

Se systémem N-com Bluetooth Kit můžete spojit dvě helmy jako intercom. 

Dva typy propojení:

1. spojení  pomocí intercom kabelu - součástí intercom Kitu ( viz. odst. 11.7)

2. komunikace přes Bluetoth, kdy obě helmy jsou vybaveny systémem N-com Bluetooth Kit  (viz. odst. 11.7)

6.1. Intercom přes kabel

· Abyste mohli použít N-com Bluetooth Kit jako intercom přes kabel, je nutné zakoupit intercom kabel pro připojení dvou helem (prodáváno samostatně)

· (A) helma řidiče se základní sadou a Bluetooth Kitem

· (B) helma spolujezdce se základní sadou (základní elektronická karta musí být umístěna v otvoru pod ochranným krytem. Pro správnou instalaci čtěte instrukce.)

(obr. FIG.8)

· pro propojení přilby řidiče a spolujezdce následujte instrukce:

· menší konektor (1) jack 2,3mm do pilotovy helmy

· větší konektor (2) jack 3,5mm do helmy spolujezdce

Poznámka:  Jestli připojíte intercom kabel je-li systém zapnutý, může to způsobit automatické vypnutí. Systém se tak chrání před případným zkratem. Systém není poškozen. 

Varování: Je-li interkom kabel připojen obráceně, systém nebude pracovat. Pokud se tak stane, nehrozí žádné nebezpečí škody.

6.2. Interkom přes Bluetooth

· helma řidiče vybavena základní sadou a Bluetooth Kitem

· helma spolujezdce  vybavena základní sadou a Bluetooth Kitem

Aby mohli dva Bluetooth Kity navzájem komunikovat, musí být affiliated, in other words they must be

“introduced” to each other.

6.2.1. Připojení dvou helem

1. Držte helmy blízko k sobe (0-3metrů). Poté zkontrolujte aba Bluetooth e-boxey jsou-li vypnuté.

2. Stisknutím podržte tlačítko „on“ po dobu 6 vteřin, dokud nezačne dioda blikat (rychleji než u 3sec. stisku) a vy neuslyšíte šumění.

3. Stejným způsobem zapnete i druhou helmu.

4. Když jsou obě helmy připojené (všechna světla svítí), krátce stiskněte tlačítko „on“ na přilbě řidiče. Nejsou-li obě helmy správně zapojené, spojení se neuskuteční.

5. Po několika sekundách se ozve signál, který znamená že se uskutečnilo spojení.

6. Po vypnutí si systém ukládá nastavení do paměti.

V případě, že tato procedura není úspěšná, vypněte obě helmy a vraťte se ke kroku 1).

Poznámka: Připojení dalšího bluetooth zařízení může zpomalit nebo znemožnit připojení.

Poznámka: Pokud jste již měli připojený telefon, ujistěte se že toto spojení funguje. Jinak opakujte připojení znovu. 

Všechna nastavení jsou uložená v paměti i po vypnutí systému dokud není připojení změněno na jiné. V případě změny připojení je nutno provést nastavení znovu.

Varování: Neprovádějte nastavení při jízdě.

6.2.2. Používání Bloetooth komunikačního systému

Pro použití dvou komunikačních systémů musí být tyto systémy připojeny tak jak je popsáno výše. 

- Nejdříve zapněte systém v přilbě spolujezdce a potom systém v přilbě řidiče. Po zapnutí systému s přilbě řidiče systém vyhledává systém v přilbě spolujezdce. Po vyhledání, je tento systém automaticky nastaven.

Poznámka: Pokud zapnete nejdříve pilotovu helmu, systém se vypne. Stejně tak překročíte-li maximální vzdálenost  mezi systémy – 10metrů . Pro znovu zapojení podržte tlačítko „on“ asi na 2 sec do té doby, než uslyšíte akustický signál.

Jen e-box řidiče může zapnout systém pro komunikaci, ale obě přilby jej mohou vypnout.

7. N-COM A OSTATNÍ ZVUKOVÁ ZAŘÍZENÍ

Systém N-com umožňuje používání různých zvukových zařízení pomocí multimediálního kabelu (prodáván odděleně). Můžete poslouchat MP3, FM rádio, nebo připojit k satelitnímu navigačnímu systému, atp. použitím 3,5 mm audio výstupem, zpravidla užívaným pro sluchátka. 

Pozor: V souladu s dopravními předpisy nesmí poslouchání audio zařízení zasahovat do řízení vozidla. Řízení vozidla má absolutní prioritu. Všechny manévry na elektronickém zařízení a na N-com systému musí být uskutečněné po zastavení vozidla.

Pozor:  vysoká hlasitost zařízení Vás může rozptylovat při jízdě a zapříčinit tak nebezpečné situace. V každém případě omezí vaši schopnost slyšet okolní zvuky. Hlasitost nastavte před jízdou.

7.1. Multimediální kabel

· konektor 3 ( 3… - s červeným proužkem) audio vstup (obr. 9)

· konektor 4 ( 4 ….) vstup – do helmy

Poznámka: Audio zařízení je zapojeno do obou přileb. V případě, že pasažér nechce poslouchat toto zařízení, můžete helmu vypnout.

7.2. Funkce „Mute“ 

Funkce „Mute“ umožňuje vypnoutí mikrofonů pro nerušené naslouchání audio zařízení bez rušivých zvuků vycházejících z mikrofonů.

Zapnutí: Stlačte tlačítko „▲“ a držte po dobu asi 2 sec (dva tóny ve sluchátkách)

Vypnutí: Stlačte tlačítko „▼“a držte po dobu asi 2 sec (dva tóny ve sluchátkách)

8. PŘEHLED OVLÁDÁNÍ 

obr.10
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9. BATERIE

9.1. Instalace baterie

Baterie musí být instalována v základní sadě. Pro správnou instalaci baterie do základní sady se řiďte dle instrukcí v návodu na základní sadu.

9.2. Upozornění pro používání nabíječky

Zařízení je napájeno dobíjecí baterií. Nová baterie dosáhne nejvyššího výkonu tehdy, pokud je dvakrát nebo třikrát úplně vybitá a znovu nabitá. Když se pohotovostní doba systému zkracuje, je čas vyměnit baterii.

Pozor: baterie, nabíječky a příslušenství pro váš přístroj používejte pouze originální, schválený společností Nolan.

· pokud není nabíječka právě používána, vypněte ji ze zdroje a ze zařízení. Nenechávejte nenechávejte baterii nabíjet příliš dlouho. Vysoké teploty mohou ovlivnit kapacitu baterie.

· Nepoužívejte baterii k jinému účelu než pro který byla stvořena.  Nepoužívejte baterie nebo nabíječky které jeví známky poškození.

· Nezkratovat baterii

· Uchovávejte při teplotě mezi 10°C a 35°C.

· Baterie nevhazujte do ohně ani je nevystavujte vysokým teplotám! Baterie vyhazujte do tříděného odpadu. 

· Nenabíjeje systém jinou nabíječkou než originální pro vaše zařízení. Nenabíjejte nabíječkou jiná zaříení.

· Pokud nebudete N-com systém používat delší dobu, odstraňte e-box z helmy.

9.3. Nabíjení baterie

Před prvním použitím nechte baterii nabít po dobu 10 hon. Pro optimální výkon baterie doporučujeme baterii několikrát úplně vybít a znovu nabít. Poté je možné baterii nabíjet i kratší dobu. Kdykoli je to možné, opakujte dobíjecí cyklus. 

1. Zapojte nabíječku do zástrčky. Zelená dioda se rozsvítí.

2. Zapojte konektor nabíječky do konektoru na helmě. Červené světlo na nabíječce se rozsvítí a signalizuje, že probíhá dobíjení.

3. Po dobití se znovu rozsvítí zelené světlo. Rozpojte konektor helmy a nabíječky a vyjměte nabíječku ze zástrčky. 

Tato nabíječka je vybavena LED indikátorem stavu. Povšimněte si, že nabíjení baterie zabere přibližně 3 hodiny.

9.4. Signál vybití baterie

Přibližně 2 hodiny před úplným vybitím baterie upozorňuje systém problikáváním tlačítek „▲“ a  „▼“ a  třemi  akustickými signály přibližně každých 6 minut.

10. ÚDRŽBA

N-com systém nevyžadoň žádnou zvláštní údržbu.  V případě, že jste použili systém za deště, odstraňte e-box z helmy a usušte teplým vzduchem. Vytřete dosucha vnitřek helmy, obzvlášt v místě styku e-boxu a kontaktů.

V případě, že se systém namočí několikrát, může se vytvořit rez  na kontaktech, který je potřeba odstranit vhodným přípravkem.

11. PRODUKTY N-COM

11.1. Základní sada

Základní sada je minimální vybavení skládajíce se z jednoho páru reproduktorů a jednoho mikrofonu. Sada se dá snadno namontovat na kteroukoli helmu NOLAN připravenou pro tento systém.

11.2. Intercom Kit

Toto je systém komunikace přes intercom kabel, který dovolí jezdci komunikovat s pasažérem (obě helmy musí být vybaveny základní sadou N-com)

Balení obsahuje: Intercom e-box, intercom kabel, baterie, nabíječka.

11.3. Bluetooth Kit 

Bezdrátový komunikační systém který dovolí spojení s vaším bluetooth mobilním telefonem a/nebo další helmou vybavenou systémem N-com Bluetooth Kit. ( obě helmy musí být vybaveny základní sadou N-com)

Sada obsahuje: Bluetooth e-box, baterii, nabíječku.

11.4. Kabel k mobilnímu telefonu

Kabel kterým spojíte váš systém N-com s vaším mobilním telefonem. Typ kabelu závisí na typu telefonu.

11.5. Multimediální kabel

Kabel pro N-com systémy který dovolí spojení s dalším audio zařízením vybaveným 3,5mm výstupem, obecně užívaným pro sluchátka.

11.6. Intercom kabel

Kabel spojující dvě helmy vybavené základní sadou N-com systému.

11.7. Konfigurace komunikačního systému N-com 

viz. obr. Str. 32

12. OMEZENÍ ZÁRUKY
S touto zárukou certifikátu Nolan® ručí za materiál a zpracování produktu v době jeho prvního nákupu zákazníkem.
Žádáme Vás:

· Přečtěte se  varování vztahující se k bezpečnému a správnému použití

· Přečtěte si podmínky záruky

· Pro případ oprav v záruční době si uschovejte stvrzenku. V těchto případech musí obchodník vzít produkt zpět.
12.1. Rozsah záruky
Pokud se během trvání záruky, tj. během dvou let od pořízení zboží, objeví vada na zboží, Nolan® toto zboží opraví, nebo vymění za nové.

Pro odstranění defektu Nolan®  poskytne materiál  a servisní práce s výjimkou případů uvedených níže viz. kapitola „Omezení záruky““
12.2. Omezení záruky

Tato záruka se vztahuje pouze na defekty materiálů či zpracování. Nolan®  nebude odpovědný ze vady které vzniknou  částečně nebo v plném rozsahu níže uvedenými body:

 a) defekty nebo poškození, zapříčiněná používáním či údržbou produktu jiným způsobem než je uvedeno v návodu na použití a údržbu. 
 b) jakékoliv poškození způsobené nehodou

 c) jakékoliv změny nebo nastavení helmy nebo N-com systému uživatelem nebo třetí stranou
 d) barevné změny nebo poškození způsobená vystavením škodlivým látkám
 e) použití jiných doplňků které nejsou originální součástí systému N-com

 f) navíc záruka nepokrývá defekty a poškození způsobené náhodnými událostmi, změnami nebo úpravami již uvedenými, nebo poškozením v důsledku kontaktu s kapalinou.

 g) vnitřní části přilby nejsou nepromokavé. Kapalina může poškodit elektronické součásti systému N-com. Nolan®   v takovém případě nenese za poškození odpovědnost.
 i) tato záruka se nevztahuje na opotřebující se části jako jsou baterie a kabely užívané pro spojení mezi různými N-com systémy a dalším zařízením.

 j) pokud je produkt používám spolu s doplňky které Nolan®  nedodává, Nolan®   nebere odpovědnost za produkt kombinovaný s těmito doplňky
 k) Nolan®  nebude zodpovědný v případě, že produkt má omezený pracovní režim mobilního telefonu nebo dalších doplňků nebo vybavení nedodávaného Nolan®   
 l) manipulace s vnitřní elektronickou kartou nebo ostatními součástmi může zrušit platnost záruky

 m) Kromě toho, tato záruka nezahrnuje specifické subjektivní situace, které mohou nastat aktivním užíváním helmy, jako například problémy komfortu při jízdě nebo aerodynamické hluky. 
Nolan®   nebude zodpovědný v případě náhrady následné škody v souvislostech vyplívajících z neplnění závazků vyplývajících z této záruky tak, jak náleží produktům Nolan®.
12.3. Platnost záruky

Tato záruka platí pouze je-li záruční list náležitě a úplně vyplněný následujícími informacemi:
1) Název produktu
2) Jméno a název autorizovaného dealera
3) Datum nákupu
4) Jméno a adresa kupujícího
Nolan® si vyhrazuje právo neprovést opravy v záruce je-li výše uvedená informace odstraněná nebo změněná po původním pořízení produktu od dealera.

12.4. Náležitosti reklamace
Pro podání reklamace kryté touto zárukou musí kupující přesně sdělit obchodní místo kde byla helma pořízena, doložit kopie stvrzenek a záruční list s náležitě vyplněnými informacemi a vadný výrobek.
DOPORUČUJEME PEČLIVĚ PŘEČÍST UŽIVATELSKÝ MANUÁL PŘILOŽENÝ K PRODUKTU.
ZÁRUKA PLATÍ PO DOBU DVOU LET OD DATA POŘÍZENÍ ZBOZÍ

Oprava nebo údržba v záruční lhůtě tuto lhůtu neprodlužuje. V případě že je produkt, nebo některá jeho část nahrazená, nezapočne to novou záruční lhůtu. 
Za začátek záruční lhůty bude vždy brán den pořízení zboží.

V případě, že Nolan® přistoupí k opravě nebo náhradě elektronických součástek rovná se záruční doba zbytkové záruční době produktu, nebo 90 dnům od data opravy. Oprava nebo náhrada reklamovaného dílu může být uskutečněna renomovanými součástmi stejných funkcí.

Reklamované součásti které byly nahrazeny se stávají majetkem Nolan®.
TUTO ZÁRUKU NAHRAZUJÍ JINÉ PSANÉ NEBO ÚSTNÍ ZÁRUKY PODLE TOHO JAK STANOVUJE ZÁKON, KTERÝ MŮŽE OMEZOVAT NĚKTERÉ ČÁSTI TÉTO ZÁRUKY.
Nolan® NERUČÍ ZA OBCHODOVATELNOST NEBO VHODNOST PRODUKTU PRO ZVLÁŠTNÍ ÚČELY. Nolan® NEBUDE V ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ ODPOVĚDNÝ ZA VEDLEJŠÍ NEBO NÁSLEDNÉ ŠKODY VČETNĚ UŠLÝCH ZISKŮ, NEBO JINÁ ODŠKODNĚNÍ. TATO ODŠKODNĚNÍ MOHOU BÝT V PLNÉM ROZSAHU POPŘENÁ ZÁKONEM.
Nolan® SI PONECHÁVÁ PRÁVO KDYKOLIV A BEZ AVÍZA ZMĚNIT CHARAKTERISTICKÉ RYSY, FUNKCE, KOMPATIBILITU A SOFRTWARE.
Tato záruka nemá vliv  na zákazníkova zákonná práva nebo na spotřebitelská právech vůči obchodníkům schválená kupní dohodou/smlouvou o prodeji zboží.
Tato záruka platí na celém území Evropy. Tato záruka nemá přednost před zákonem stanoveným reklamačním řádem jednotlivých zemí Evropy.
13. ZÁRUČNÍ LIST

Informace o kupujícím

Jméno  a příjmení:
Adresa:
Tel.:

E-mail:

Název dealera, razítko:

Datum nákupu:







